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ODLUKE

PROVEDBENA ODLUKA VIJECA (EU) 2015/1956
od 26. listopada 2015.

o utvrdivanju datuma od kojeg Odluka 2008/633/PUP o pristupu odredenih tijela drzava clanica i
Europola viznom informacijskom sustavu (VIS) za traZenje podataka u svrhu sprecavanja,
otkrivanja i istraga teroristickih kaznenih djela i ostalih teskih kaznenih djela proizvodi ucinke

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Odluku Vijea 2008/633/PUP od 23. lipnja 2008. o pristupu odredenih tijela drzava clanica i
Europola viznom informacijskom sustavu (VIS) za traZenje podataka u svrhu sprecavanja, otkrivanja i istraga teroristickih
kaznenih djela i ostalih teskih kaznenih djela (), a posebno njezin ¢lanak 18. stavak 2.,

uzimajudi u obzir misljenje Europskog parlamenta,
bududi da:

(1) U Odluci 2008/633/PUP predvideno je da proizvodi u¢inke od datuma koji ¢e odrediti Vijeée nakon $to od
Komisije primi obavijest da je Uredba (EZ) br. 767/2008 Europskog parlamenta i Vijeca (?) stupila na snagu i da
se u potpunosti primjenjuje.

(2)  Pismom od 2. srpnja 2013. Komisija je obavijestila Vije¢e da je Uredba (EZ) br. 767/2008 stupila na snagu i da je
u potpunosti primjenjiva od 27. rujna 2011.

(3)  Ispunjeni su uvjeti da Vijece za izvrsi provedbene ovlasti na temelju Odluke 2008/633/PUP te bi trebalo donijeti
provedbenu odluku o utvrdivanju datuma od kojeg Odluka 2008/633/PUP proizvodi ucinke.

(4)  Ovom se Odlukom zamjenjuje Odluka Vijeca 2013/392/EU (’) koja je poniStena presudom Suda Europske unije
(»Sud”) (¥). U toj presudi Sud je zadrzao ucinke Odluke 2013/392/EU do stupanja na snagu novog akta koji bi je
trebao zamijeniti. Stoga na dan stupanja na snagu ove Odluke, Odluka 2013/392/EU prestaje proizvoditi ucinke.

(5)  Kako bi se osigurao kontinuitet prava na pristup odredenih tijela drZava ¢lanica i Europola VIS-u za traZenje
podataka u svrhu sprecavanja, otkrivanja i istraga teroristickih kaznenih djela i ostalih teskih kaznenih djela,
datum od kojeg je Odluka 2008/633/PUP pocela proizvoditi uéinke trebao bi se zadrzati, kako je navedeno u
clanku 1. Odluke 2013/392/EU.

(6) U pogledu Islanda i Norveske ova Odluka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne stecevine u smislu
Sporazuma sklopljenog izmedu Vijeca Europske unije i Republike Islanda i Kraljevine Norveske o pridruzivanju
tih drzava provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine (°), koje pripadaju podru¢ju iz ¢lanka 1.
tocke H Odluke Vijeca 1999/437[EZ (°).

(") SLL218,13.8.2008., str. 129.

(*) Uredba (EZ) br. 767/2008 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. srpnja 2008. o viznom informacijskom sustavu (VIS) i razmjeni podataka
medu drzavama ¢lanicama o vizama za kratkotrajni boravak (Uredba o VIS-u) (SLL 218, 13.8.2008., str. 60.).

(}) Odluka Vijeca 2013/392/EU od 22. srpnja 2013. o utvrdivanju datuma od kojeg Odluka 2008/633/PUP o pristupu odredenih tijela
drzava ¢lanica i Europola viznom informacijskom sustavu (VIS) za traZenje podataka u svrhu sprecavanja, otkrivanja i istraga teroristickih
kaznenih djela i ostalih teskih kaznenih djela proizvodi u¢inke (SLL 198, 23.7.2013, str. 45.).

(*) Presuda Suda od 16. travnja 2015., Parlament/Vijece, C-540/13, ECLLEU:C:2015:224.

() SLL176,10.7.1999.,str. 36.

(°) Odluka Vije¢a 1999/437[EZ od 17. svibnja 1999. o odredenim aranZmanima za primjenu Sporazuma sklopljenog izmedu Vije¢a
Europske unije i Republike Islanda i Kraljevine Norveske o pridruzivanju tih dviju drzava provedbi, primjeni i razvoju schengenske
pravne stecevine (SLL 176, 10.7.1999., str. 31.).
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(7) U pogledu Svicarske, ova Odluka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne stecevine u smislu Sporazuma
sklopljenog izmedu Europske unije, Europske zajednice i Svicarske Konfederacije o pristupanju Svicarske Konfede-
racije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine ('), koje pripadaju podrucju iz ¢lanka 1. tocke H
Odluke 1999/437[EZ u vezi s ¢lankom 3. Odluke Vije¢a 2008/146/EZ (%).

(8) U pogledu Lihtenstajna ova Odluka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne steCevine u smislu Protokola
izmedu Europske unije, Europske zajednice, Svicarske Konfederacije i KneZevine Lihtenstajna o pristupanju
KneZevine Lihtenstajna Sporazumu izmedu Europske unije, Europske zajednice i Svicarske Konfederacije o
pristupanju Svicarske Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine (*) koje pripadaju
podrudju iz ¢lanka 1. tocke H Odluke 1999/437/EZ u vezi s ¢lankom 3. Odluke Vije¢a 2011/350/EU (*).

(9) U skladu s clancima 1. i 2. Protokola br. 22 o stajalistu Danske, priloZzenog uz Ugovor o Europskoj uniji i
Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, Danska ne sudjeluje u donoSenju ove Odluke te ona za nju nije
obvezujuca niti se na nju primjenjuje. S obzirom na to da ova Odluka predstavlja daljnji razvoj schengenske
pravne steCevine, Danska, u skladu s ¢lankom 4. navedenog protokola, u roku od Sest mjeseci nakon 3to Vijece
odludi o ovoj Odluci odlu¢uje hoce li je provesti u svojem nacionalnom pravu.

(10) Ova Odluka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne ste¢evine u kojima Ujedinjena Kraljevina ne
sudjeluje, u skladu s Odlukom Vijeca 2000/365/EZ (°). Ujedinjena Kraljevina stoga ne sudjeluje u dono$enju ove
Odluke te ona za nju nije obvezujuéa, niti se na nju primjenjuje.

(11) Ova Odluka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne stecevine u kojima Irska ne sudjeluje, u skladu s
Odlukom Vijeca 2002/192/EZ (%). Irska stoga ne sudjeluje u donoSenju ove Odluke te ona za nju nije obvezujuca,
niti se na nju primjenjuje.

(12)  Ova Odluka ne bi smjela utjecati na polozaj drzava ¢lanica za koje Uredba (EZ) br. 767/2008 jo$ ne proizvodi
ucinke. Ona posebno ne bi smjela utjecati na primjenu ¢lanka 6. Odluke 2008/633/PUP u odnosu na te drzave
¢lanice,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Odluka 2008/633/PUP pocinje proizvoditi ucinke od 1. rujna 2013., kako je utvrdeno u clanku 1. Odluke
2013/392/EU.

Clanak 2.

Odluka 2013/392/EU prestaje proizvoditi u¢inke od 31. listopada 2015., ne dovodedi u pitanje datum od kojeg Odluka
2008/633[PUP pocinje proizvoditi ucinke, kako je utvrdeno u ¢lanku 1. Odluke 2013/392/EU.

(") SLL53,27.2.2008., str. 52.

(*) Odluka Vije¢a 2008/146[EZ od 28. sijecnja 2008. o sklapanju, u ime Europske zajednice, Sporazuma izmedu Europske unije, Europske
zajednice i Svicarske Konfederacije o pridruzivanju Svicarske Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine
(SLL 53, 27.2.2008., str. 1.

() SLL160,18.6.2011.,str. 21. .

(*) Odluka Vijeca 2011/350/EU od 7. ozujka 2011. o sklapanju Protokola izmedu Europske unije, Europske zajednice, Svicarske Konfede-
racije i KneZevine Lihtenstajna o pristupanju Knezevine Lihten3tajna Sporazumu Europske unije, Europske zajednice i Svicarske Konfede-
racije o pristupanju Svicarske Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine, u vezi s ukidanjem kontrola na
unutarnjim granicama i kretanju osoba, u ime Europske unije (SLL 160, 18.6.2011., str. 19.).

() Odluka Vijeca 2000/365[EZ od 29. svibnja 2000. o zahtjevu Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske za sudjelovanje u
pojedinim odredbama schengenske pravne stecevine (SL L 131, 1.6.2000., str. 43.).

(®) Odluka Vije¢a 2002/192[EZ od 28. veljate 2002. o zahtjevu Irske za sudjelovanje u provedbi nekih odredbi schengenske pravne
steCevine (SL L 64, 7.3.2002., str. 20.).
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Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Luxembourgu 26. listopada 2015.

Za Vijele
Predsjednica
C. DIESCHBOURG
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